VETAL PANCHAVINSHATI-1

In Sanskrit literature, there is a great place of story texts. Katha texts are also called
Narrative (Akhyayika) literature has two parts due to the difference oftrend. Preaching
story ie nita story, folk story or entertainment story. The tendency of preaching is
predominant in fables. Tendency of entertainment in folk tales. Again, folk tales often
have human beings in the form of characters. Like Vetalpanchavinshati. Animal birds in
fables like Panchatantra. The writers of Vetalpanchavinshati is Shivdas. Reading these
stories gives us realization. In this lesson, the story has been taken from a book called
Vetalpanchavinshati. By reading those stories, you will also have a sense of entertainment
and duty.

After studying this lesson, you will be able to:

° know about the Sanskrit stories;

e  understand the types of adjectives ;

e  know the different types of Tingant Padas;
° know the Sandhi, Samasadi;

e follow the many types of maxims and teachings in life; and

4.1 WHO IS ANANGARATI'S HUSBAND?

4.1.1 Story

A foolish monk, Kshantishila, used to ask Raja Vikramaditya for a gift of Vetal and
give a fruit every day to Raja Vikramaditya to attain Vidyadhara prosperity. In fact,
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that fruit was a gem. Then saying that your help is needed, that monk sent Raja
Vikramaditya to bring Vetal towards the crematorium. Vikramaditya went to the
crematorium and saw Vetal on a shisham tree. Then Vetal said - King, you are engaged
in this work without any purpose. If you do not give the answer even after knowing it,
then you will die. If given the right answer, I will go back to the shisham tree. In this
way the king answers the question asked by him. Then Vetal again goes to the shisham
tree. The king again goes to bring him. The story begins again while coming. Again the
question-answer and Vetal's departure. In the end, due to the death of King Vetal. End
of'the Granth.

4.1.2 Introduction

The daughter is equal to the wealth of others (Paraya dhana). That is, just as the
money is placed in the trust of another, in the same way the father has the daughter in
the form oftrust of her husband. There the father does not have any right over her by
giving it to the girl. Has a big place. After finding a suitable groom, the father gives it to
his daughter. Just as the daughter gets happiness, so also the father gets virtue. The
same type of daughter donation (Kanya daan ) is described in this story. Here
Brahmins, Kshatriyas, Vaishyas and Shudras came here to get the girl as their wife.
Vetal narrated this story to Vikramaditya only to know who among them the father
should give to the girl.

4.2 LET US UNDERSTAND THE TEXT

4.2.1 Part-1

G ST IR T @ SaTeieeh-HTaT FR eI e S-S, e
THIHTRG TaTgeh, Ward: | JaGsherseiouifaaa@ie  uamifes  fagehrfs
e | T TOLOeTa: FUHISEYT TR Ayl afd B yHAntaes
%‘UJ;_

sedrgRaftddr SetagRasgmarTfafasfidme e smeadiieuaediia = sy
51 Fgewaw: ereidmel o SseiraAttaqaerta, qemEe digdl M Jufd:,
T R HERe I

Explaination-

That king Vikramaditya went to the shisham tree, went and carried that Vetal on his
shoulder. It was said by the Vetal as before - Sir, why do you have such effort in this
crematorium during the night. Why don't you see this crematorium, full of ghosts, full of
darkness like pyre smoke, terrible because of night. Ho. Why do you trouble yourself
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with this kind of effort at the request of that sannyasin.

In the country of Avanti, a serpent body made of'a deity, and the body of Shankar ji,
who was adorned with Vibhuti, was adorned with luxuries and wealth respectively.
There was a king named Veerdev, he had a queen named Padmavati.

Meaning

The king used to take Vetal from the shisham tree to the monk. Then the Vetala asked
the king how he made such efforts by coming to the crematorium, which was filled
with demonic demons, etc. How he is busy with the work by the request of the monk?
From there, that Vetal narrated the story.

Earlier there was a city named Ujjayini. That city was blessed with luxury and wealth
similar to the body of Lord Mahadev. Her name was Padmavati in Satyuga, Bhogavati
in Tretayuga, Hiranyavati in Dwaparayuga and Ujjayini in Kaliyuga. The king of that
Ujjayini city was veerdeva his wife's name was Padmavati.

Grammar

1. Tererarfegery - feremarn: sifaeny, wEtamm|

2. fommeqd: - fodmn: u@:, 9 wEEEm)

3. 3e9-3H <YM IO SMAMUS A o @hR HedH ¥ Uwhaed|

4.2.2 Part-2

IRETRATCATH THheTaol qAE- S, IUFdAYH: IR RKAGE:,
FHATIR AU : | TaHdaigen ¥ quisefaigmeefeen o5

TEATAWIGAT | LT GOIHUACAT ST YIX_ Al AT Y31:, AT A
SR g A aTsTad| a0 = qTAgE Tael 9 TeTageeRys:

gy HUS TR Faid JId JefafaamHEEd) I8y Thistyasn: wgen |
T, WHW@HWW "I, STRdEd qEgeie] 7 qvAH,

Explaination-

Once upon a time on the banks of river Mandakini, the king started worshiping Shankarji
through penance with the desire of a son. While doing penance for a long time, at
some point of time, he was satisfied and listened to the voice spoken by Shankarji - a
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king will be born to you, who will be brave and will bear the dignity of the family. Being
pleased to hear this voice, he came to his city with queen. After the conception of
Padmavati Devi, a son named Shuradev was born and after that a girl named Anangarati
was born. After attaining her youth, that king, with the desire to get a groom like her,
got the pictures of all the kings living on the earth. When none of them was found to be
like him, then that king affectionately said to the daughter - O Daughter, I do not see a
groom like you, so invite all the kings for swayamvara. Hearing the father's word like
this, the princess said, Father Swayamvara is a very shameful act, I do not want that.
The young man who knows only one science perfectly, I should give it to him through
you. I don't care more or less.

Meaning-

That king was Aputrak (don't have son). Therefore, he worshiped Shiva on the banks
ofthe Mandakini river to get a son with his wife. Satisfied with his penance, Shiva said
that he would have a son of a brave son and a very beautiful daughter. A delightful girl
was born. His son's name was Shoordev and daughter Anangarati. She had such a
form that even Kamadeva would be fascinated. He attained puberty in succession. He
called the kings to give it to a suitable groom. But there was no one like him. The father
told that Anangarati that he did not see a groom like her. Therefore, he should do
swayamvara. Then she said that a lot of money will be spent by the swayamvar. Ifthe
man knows the complete science, then only she will be married.

reRTeT Tt

o  TRGERIRAH - qAradcges wHEl

o M-+ (eI TARNILHIEH Tehol<H|
o IUEI-IA+T HTISARRILHIEY Teha=H|

o IviefufguEs: - qdramdcgey HH

o STHIfEI-3TTehMse eifueafa = wwsfafows:|

o HANMHA - WH + M U] TEHRR JLUHIEH Tehoo|
o  SIE-TE ¥M{fcie TThRALHIEY TeholoH|

o Al - M + A I AHRILHGEY Teherer|
4.2.3 PART-3

sfagfege: AR Ud AEq 9 oufasaeyl o SIfasafd, deq aq A e
fafeamaaRefaRAITe: geu e 0 TSEEE:] d 9 TR
Toheh¥l: T TSRS TI91g:| AUHhISG- ** STEdre IR: A=IdTh L.,
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ThI ST IS USRI HI R e, AoTHh o Yoesiih, Tsh 5, TR
Fd IRTEINE, THE WEE (A W waf) S0, TemEime ek R
Al sHRfdRgfeadaam sfal fediasaeiq- s Sva: Jmem=t
W GAwgiEeT & dfs, aRURSgs meikEar sl qasqdrals S o7
TSR T Yo &0, Eetaatammerer i 3 wauedi, S,
TREEHRS A 3fdl davEqelsaeia- ToH, sTEdaed Steagar a9 fa:,
gy foRmi =, Gamis, S SNySiadieetanty, agReeAiag 9
T JaeETafageEar | 31 Tegea: O e uee TeTeRed : YaaRieee ;
e

EXPLANATION-

Hearing this word ofthe daughter, when the king would search for that type of groom,
until then, knowing from the mouths ofthe people, four handsome men, brave scientists,
came to that king from the south. They started telling about their knowledge One of
them said - I am a shudra, my name is Panchafuttik. I alone make five pairs of clothes
every day. I give one of them to the deity. I keep one for brahmin, one for myself. And
one for who will be my wife. I sell fifth one for food. Therefore, your daughter Anangarati
should be given to me. The other said that | ama Vaishya, my have is Bhashagya. I
know the sound of all antelope, animals and birds. Therefore this princess should be
marry to me. Then the third said, [ am a Kshatriya named "Khadgadhar" who has the
strength of arms. There is no warrior on this earth like me in the science of Khadga
Vidya. Therefore, O king, your daughter should be given to me. Then the fourth said -
O Maharaj, [ am a Brahmin named Tojeev Dutt. I have such a science that [ will bring
the dead creature to life and show it to life soon.

Meaning-

Then hearing his word, the father started in search ofhis groom. Then one day, hearing
the word from the people, four men came near the king. Among them, one was a
Shudra. His name was Panchafatik. He used to make five clothes a day. One for the
deity, one for the Brahmin, one accepted for himself, one for the one, who would be
his wife, and the leftover to buy food. The second was Vaishya. His name was
Bhashagya. He knew the language of all Mrigadi animals and birds. The third was a
Kshatriya. His name was Khadgadhara. He knew how to wield a sword properly. A
Khadga-bearer like him was rare on earth. The fourth was a brahmin. His name was
Jivadatta. He knew a special discipline. He could revive the dead beings.
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Grammar

1. INIg: - GEAE Hqfieh ST aga=H|

2. FEY: - 3T + A UMY UJfIeahRYLIIes Tha=|
3. dfer-fog Amsfd uigee dehRESaH ey Thee|

4. IFAq -99 FHMEM AfEsd o ASARR FUHIEY ThaeH|
5. STHIYA- AIYHKIAM_dfasid o TeeihR JHYeY Tha|
6. Hidued: - Wfqufd®d: Heol: Seiiar] gfdHed: Jeaaear] Jfaars|

7.  dEEAitagy - dREEldRERuEgH Sad A WSvedy  geae:
EiRCR2liEsrets]

8. TeamoRmRd-feean: Wofan: v SqeAaayuoneTgad: &0 =
A9iar feeamaemed guftessm gewitemed: sfaegdiea

4.2.4 PART - 4

R AT AdTe: TSTAmef- ‘TSH, §fE, T e, AfEe =iy
W q@ 9 afesafy, qeaySived vad $Efesafa, afs @ ggaisraty,
qR18 {AEqaTh-+1Tq AR afeIeramaes sngrasd’ sfal wagrswed ust @
AATATAEIA- ISR, W heacihlAauE W HAe@td, SFHLEhIST Te:
T TEAAT, TETE RO w9 a3 S, Svad =) g ag TS,
T I, FESTESA | fTHTTEh = Ut eTeh Taf e AT e | AT,
e TgmRE foemiemteraear’ 3 T seifRrE ¥ e Freen
TH-RYIT, HeHISTaferd: Fas RIsis fradeaa{aal, SieaesHiedesd 7 g
G SRAT ||

Explanation-

After narrating the story in this way, Vetal asked King Vikramaditya - King, remembering
the curse which one ofthese should be given to the girl. Hearing this, the king replied
to that Vetal. This question is not difficul. The one who has the knowledge of the
language of Mrigadi in him, in what way will be useful. Therefore, only Khadgadhar, a
Kshatriya with bravery, should be given that girl. Hearing his words, vetal went
somewhere unnoticed by the force of Yoga from his shoulder. The king also followed
him in the same way. Because in the hearts of brave warriors trouble never gets an
opportunity.
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Meaning-

After narrating the story in this way, that Vetal asked Vikramaditya who among them
would get that Anangarat. And the Vaishya knew the Mrigadi language. There is no
need of any knowledge ofthe wife in the adoption ofhim. He has given up his karma
and is engaged in some other karma. That's why even he can't get it. Hence the Kshatriya
who was Khadgadhar, is capable ofprotecting her, that is why, he should be given to
the girl. This will make his whole life happy. Thus getting a suitable answer, Vetal again
went towards the tree of Shisham. The king also went to bring him again. Because
there is never any pain in the hearts of enthusiastic heroes.

Grammar

1. STHEd-U=8 g JeaihR GHHYEY Tha<H|
2. HIHEEH-dgdl feaH|

3. frma-faem urgqeag yem

4.  SMA-TH T[IeAhRITHIEY Teha=|

4.2.5 Meaning of the first story

Here Vetal narrated a story to Vikramaditya. Here is the story ofa daughter's donation.
Four varna men came to get that girl. Among them were a Shudra, a Vaishya, a Kshatriya
and a Brahmin. They told their work to the king. Then the king got upset because he
could not decide to whom the girl was given. Go. Then Vetal asked this question to
Vikramaditya. He said that everyone apart from the Kshatriyas was engaged in unsuitable
work. In answer to this question, who among them would be eligible, the king said that
the one who is a Kshatriya who follows his religion, should be given to the girl. Then
Vetal again went to the shisham tree and the king also went to fetch it. Thus ends the

story.

. INTEXT QUESTION-4.1

1. What was the type of crematorium?

2. Who is the king of Ujjayini?

3. What was the name of Ujjayini in Satyuga?
4. What was the name of Ujjayini in Tretayuga?

5. Inwhich era was Hiranyavatit famous?
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SUBHASHITAS ETC./| 6.  What is the name of Padmavati in Kali Yuga?
7. What is the name of Veerdev's wife?
8. Whomdid the king worship to get a son?
9.  What is the name of the king's son?

—= 10. What is the name of'the girl child born from the boon given by Shiva?
note 11.  What kind of groom did she want?

12.  What is the name of Shudra?
13.  How many clothes did the Shudra make per day?
14.  What is the name of Vaishya?
15. What did the Vaishya know?
16. What was the name of Kshatriya?
17.  What was the name ofthe brahmin?
18. What was the specialty of Jivadatta?
19. According to Vikramaditya, to whom should the girl be given?
20. Which type of heart does not get afflicted?
21. Thekingwentto ........... carried that .......... on his shoulder.
22.  Why are you trying like this during this night. .............
23. InKaliyugathereis a citynamed .............
24. Ujjayini belonged to a king named .............
25. The king started worshiping Shankar while doing penance on the bank of .............
26. The first Padmarati had a sonnamed .............
27. Veerdev had found a groom for the girl ..................
28. Swayamvaris............ , I do not want that.
29. Write the vigrah of word 'Paritushtashankaroditam'.
30. Tamashudra. mynameis .............
31. Tknow the language of all animals and birds named .............

32. lTama............ Kshatriya having strength of arms.
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33. lTamabrahminnamed.............
34. Ifyoudo not speak knowingly, then youwill ................
35, Filled with enthusiasm

36. Match the column-

Column-1 Column-2

1.  Crematorium Hearts of Heres
2. Ujayiniin Stynga Khadgadhar

3. Veerdev's wife in Dwapar Yuga
4.  Hiranyavati Bhootsankul

5. Kshatriya Padmavati

6.  Sotsahaghanam Padmarati

4.3 WHO SACRIFICED

4.3.1 Foreground

Where there is dharma, there is victory. That is, where there is dharma, victory is
certain. In this story, Madanasena asks for forgiveness and permission from her husband
for following the truth of her promise. And knowing that the thief'is not a good man,
she again went near him to follow the promise. Therefore, from the study of'this story,
we will know that always follow the truth. That Madanasena, bound by her words,
accepted the sorrow by telling her husband the desire ofher mind here the renunciation
of'thief’is also important.

4.3.2 PART-1

qavE | ONYA: RIIIHeTen § daeidash iR Hekdhdiit: g
TIFAE @ Shded | darelsgesd-Uet, Ssta, afsmgfeieieer {gu-

TG, ARG AR AT ¥ A ALE ;. AR eI drd s, TG 4
TREEHI| TAUKl AH HeTeA: Hieferg gfqaafd ¥, 78 ¥kal W SUws:
A FHAEH o HATHAGAT TH TS| Thal Sl A heafag aforertaeda:
AT TS iR E I ATaaR ISl Ao gRa T TS e aehT  dted T
TRETO TR : THIE, 318l ROl URIsTEesry &uu difaameet o
TAIHAMTHAT SRSTHIRIHIES] d Sedl a=<ad: Jeheaseaed arerlsfa=sh|
;WSO aeae  HHeaed gt -Tar S Qe foard | drergye] e
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AR TGS TS : IR =g, e T =
SRS (o qedl:, ge Siafe-fseagesa = fo sk emmm|
fafer = Fegrq yrwig: qadadiuvad S{Td sEueH: fRTHeaATR,
TEFTITGITENE (4 | T TSI SEAaf I HeAHAIGES!, 39 o ReaTered:
YIS S=RUd: STes<aHE|

Explanation-

After this, the king again went to the root of Shisham, lifting that Vetal on his shoulder
in the same way and walked quickly with silence. On the way, the Vetal who was on
his shoulder asked if the king is tired, then listen to this story that removes the tiredness

There was a king named Veerbahu, like the second Indra, who ruled with respect
from the all the kings. He had a great city named Anangpur. There lived a very big
merchant named Arthadatta. He had an eldest son named Dhanadatta, and a younger
daughter named Madansena. Once the son of a big merchant named Dharmadutt,
secinng after that girl's (madansena), who was full of beauty in that form, adorned with
Stana Kalash and trivali, looked like a youthful elephant's lake of luxuries bathing, was
immediately struck by Cupid's arrows. Gone. Seeing her climbing on the roof of the
palace - Hey! This beauty, shining with this beauty, has been created by Cupid only to
pierce my heart. Thinking like this, his whole day passed like a cyclone.

After this, he entered the house of Madanasena and that Dharmadutt's mind tormented
by the fire of sorrow arising out of the vision of Madansena. It was because of her
look that the sun also fell into the western sea, as ifa raga had arisen. The moon was
defeated by her lotus face. Seeing that beautiful lady had gone inside the house in the
night, Moon slowly came out. He fell down and lay down after reaching home. When
asked diligently by friends and by brothers, he did not say anything. Then after getting
sleep with great difficulty in the night, in the same way, seeing her in a dream, what did
he not do while pleading and pleading. Waking up early in the morning, he went and
saw Madanasena situated in the garden waiting for his friend in solitude, and reaching
her, desiring a hug, fell at his feet and prayed with soft words with love.

Meaning-

Raja Vikramaditya, as before, went to the shisham tree and brought that Vetal. That
Vetal started telling a story for the destruction of the king's labor. In ancient times,
there was a famous king by the name of Veerbahu. He was revered by all the kings like
Indra of Surlok. He lived in a famous town named Anangpur. A great rich merchant
named Arthadatta lived in that city. His son's name was Dhanadatta and daughter's
name was Madansena. Dhanadutt's friend Dharmadutt saw that Madansena one day.
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Seeing her once, he fell in love with her. There was a strong desire in his heart to get
her. He could not sleep in the night due to the pain of separation. The moon rays also
seemed to be painful near him. Seeing her in the garden in the next morning he went
near her and asked his desire.

Grammar

o THAYICIIN: FHSHINTH:~9gdic HHM

o  UhIMET:-Ulh: STXfaRIN:, T8 ¥M4A: fg=adaehsmed: 55|
o TEUIMENH-TL! dcged HHM|

o  FHumrIElAARRITAH-gdtan qcqey TH|

o  AfTushI-3Afd+3hA  HTgfere+fag+Trey
4.3.3 PART-2

TISTEl - 3TEh1, TRHAARERIY, IS U5 FHsaar el shiqueReie-raare!
H ofoar, aq OIS, AREd 19Eq, daREied| SgRsaEER T T |
VATTEATIMR -  gRR ggeq, wd@r faAAESiaan | agrwed
e TR AT TGS SSeTadaTd - qfe foamsl ® e wrverr, foar &
Faepifader=aerhaiayd, qaise o Fi=EduoRaqeni’| qeervd disseid-
' STErqETHATyETSe, WFh T aHa sfafe asiad | sfaafeararsamsia-
AfeRaigreaydemyuaTeanty, d: ufan’ 3| eeediaaroren g geaane sraeae
9 YHSE: | qaxHiceAaeEye T W Atafaae

Explanation-

That Madan Sena said, I am a virgin and at this time [ am paradara (other's women)
for you, because I have been given by my father to a merchant named Samudradatta
by promise. [ will be married in a few days. So go quietly, take care that no one can
see us together otherwise That would be the wrong thing for me. This was said by her
and the renounced Dharmadatta after that he told to her, O beautiful! Whatever it is,
I can't live without you. Upon hearing this, the Vanikputri, distraught with the fear of
the loss ofher virginity, She told him that if I get married, my father will get the desired
fruit for a long time, then I will surely come to you with love. Hearing this, he said that
I do not aspire to have aloved one accepted by someone else, do I get pleasure in the
lotus consumed by others even after being clean? On saying this by him, she said that

Module - 1

Note

SUBHASHITAS ETC.

Sanskrit Sahitya - 248 Secondary



Module - 1

SUBHASHITAS ETC.

Note

VETAL PANCHAVINSHATI - 1

as soon as the marriage takes place, I will come to you first and then I will go to the
husband. Dharmadutt, who said in this way, was well bound by the oath of faith and by
truth to that merchant's daughter. Then, being freed from him she entered her house in
a fit ofrage.

Meaning-

Then she said that she is a girl, she was not married. And her marriage with Samudradatta
is also fixed. Therefore it is not possible. Then he said that if he does not receive his
requiest, he will not live. She said that after marriage she would come near him. Then
he said that he would not accept the pre-approved love from anyone. Then she gives
another promise that after marriage she will come first to Dharmadutt, then to
Samudradatta.

Grammar

o IIYHI-SEHIs HHMI

o  THAlgE-Hd: THIKd: SEE: URUE: JE: WhdgRer I aaesaran|
4.3.4 PART-3

FAITH A AU TG TG A AN 8, el o Icqaare, FHfimen a9
YRR, 75 YRATEuon s fUsTa e aysgas a8 9o]: Ui 7 Jorgerd|
TS T TRR8EY: 99, T ¥ A A T qeals i, STaRia-g<aR!
Afeasgamd:, a0 Asfura:, d Sfages’| aeehvd Hael THEEiq-Te) o
 yontyes: WM, feg W foafade ooy, @Y B SvuTEes, vMYEeHRE,
A STaFdeatadasIiy’| wagaadrar ‘den’ sfagegr gfavedE o
ﬂﬁqﬁﬂaﬁﬁmﬁﬁq—mm THTT ThIThIEraM | T Hieed A9 TU9rg:

@ JAEAUSSTL: AMHEU| STEQARUY: hARHAbad (Eieoydad &
IS - el arerusy, da: d9fqq sfal dq gl H "Eufaued,
STIHIE |1 ARIAeh o, AfTeherTed fUMRTHE, 7 fesarcaafaad@miaeh g

IEAIMY' | Sfqaen: SaasaeTEed Bd: HHsEw: G 95 & - 3T
ok, SA=RET, TaAl YERaiqed, dq HUdEsH| IIqsd, HIsHEN: uiaE:|
TAA 1 AURITEAE ST FTHeHed TR g, S|

Explanation-

After the whole day of marriage and the marital auspicious work was done, she spent
the day through the festival and went to the husband's house at night with her husband.
Despite being there on the bed, she did not turn away and embrace her husband.
When she started shedding tears on his persuasion, he thought in his mind that I am not
in favor of her. He said, O beauty, if I am not according to your wish, then go to the
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one who is according to you. Hearing this, bowing his head, she said slowly, Oh Nath!
You are dear to my life, but listen to my one prayer with pleasure and give me abhaya,
and swear, then I will tell you. He said, then she said with shame, sadness and fear, O
Nath! once upon seeing me in the garden of the house, my brother's friend named
Dharmadutt stopped me. I promised him that after getting married, I will come to you
first and then I will go to the husband. So Lord! Protect my truth, allow me, I will go to
him and come back in few moments. I can not violate the truth which I have been
serving since childhood. Hurt by the thunderbolt of her words, Samudradutta, bound
by truth, thought for a moment, Oh God she is attached to others, it will surely go
away. So why I should violate the truth. Let her go, what is the purpose of accept her.
After such deliberation, he allowed her to go as per her wish. She too suddenly got up
and went out of that house.

Meaning

After marriage, she started crying after going to her husband the same night. When
Samudradatta asked the reason, she told him the story before her marriage.
Samudradatta saw that she had love in others. not in me, So why should I stop her.
For this reason he was allowed to leave soon. She too after getting permission left the
house to go near Dhanadutt.

Grammar

o  THAMIYU-FART qCqey FHH|
o  ITY:-ugdllc HHEI

o TIYIUH-UWH qYEY HHYI
e  TEIESUNA-USE! dcqey THH|
o STURHI-HWHl qYLY HHE|

4.3.5 PART-4

HYE T HEAHAIYHN TR eRogeTed  aaAeas, e6dl, $° =
fawadter -1 & gy arasfal WsARE-F9 9 fRaamryaiTseEatad |
AATINISTE-=, =R O 9 & GoAd| qaehvd GEgqgertn o SRt
AT ST~ e, FRafTaagel: | Seh SRSl e HeTg ety
SfaaeTfaaemTe afEf<R HSearaTe™ THamemE- a8, U STua,
TeT, HAHTITAAH | AU SRS e E-e Hea e, el = 5 aNTHYeemIo:|
gifyae yHgcs afvsitsfaRasTmm @ 9 wvcasary Ay g
IR =TT o FUHTAA- G, TATagels e, TarRfemn 7 Tiauarsy
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IEq @ HIvEEEd, qad AUTGTREAE  Sfadacraaaiaaeien. Tl
HYTERE FrTeTa e -5[(8, eI Tl | Siagesdae TS
JeieRidq TAEATAadl| qd: SEHadid- e, dq manaeegsetagey,
AR T8 | T AT R RIS e Terq S aTIedR~eah ATt | ot
TR TN AT G FerTe, STaufaq) disfusrerg@ehif-rareerony
TN HAUIATTAN  EAFEEred = o qd1 ¥8 Jorge qedl|

Explanation-

After this, while going alone on the way during the night, Madansena was run over by
a thiefand caught on the cloth and stopped. Scared, she said who are you? where are
you going? She said leave me, what is your purpose with this, [ have to go. Then the
thief said, Sundari, how will you get rid of me. Hearing this, she said, take all my
jewellery. Then the thief said, Hey beautiful "What's the use of these stones. With a
face like a moon, I cannot leave you as an ornament of the world. The merchant
daughter told by him, being compelled to tell her news, started praying to him like this,
wait for amoment of me, till I follow the truth. While staying here, I will come to you
soon, I will not violate this promise. Hearing this, the thiefleft her as a true promise and
waited for his arrival. She also came to that Dharmadutt merchant. After seeing all the
details of'that beloved, he said after thinking for a while - O beauty, I am satisfied with
your truth, I have no purpose for others wife no one sees you to coming here, Just go
away. In this way, she returned from his house saying that she would do the same.

After this, she reach to the thief who/was waiting on the way. He told her what
happened after going there, she told the thief who asked her what was said by the
merdartis . Then the thief'said that if so, then satisfied with the truth. You have been
abandoned by me as well, at this time, you go to your home with satisfaction. In this
way, being saved and protected by him, she turned to the truth and was pleased that
her character was not destroyed, Madanasena came to her husband. After entering
there secretly, she came with happiness and then she told the whole story to the husband
as it is. That Samudradatta also went to that Madanasena with a happy face, without
any sign of having a secure character, for the upbringing of'the truth, having the possibility
ofhaving a pure mind and praising this subject and lived happily with her.

Meaning-

When she was coming to Dharmdutt, she met a Theifon the way. He too was not
allowing her to go. Then, I will come to you, returning from Dharmadutt, saying that
she left from there and went to Dharmadutt. After so many days passed, Dharmadutt's
pain got pacified. She is also the wife of another. So he asked her to go to her husband.
Then while coming from her, she went to the theif. Theif was pleased to see her integrity
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and asked her to go to her house. After that, when she went to her husband, |SUBHASHITAS ETC.
Samudradatta saw that there were no signs of Sambhoga anywhere on her body. And

he followed the truth but did it without contempt of his father. This increased the love

of Samudratta on Madansena. He accepted her respectfully.

Grammar

o  UY-YYS YS! T WgY:| Note -
o  TXHNMAM-IgIfE HHMI

o  SIRIWIUMYAMH-TE! dcgey HHH|

o HAGHM-9gdls THEI

e  ITUN-wgdife wHMEI

o ST RA-HHURT FHEI

o ITFIMHEHI<H-gHIE FHE|

o STHMNAUIH-9galc HHI

o  ITEHIGH-agdile THE|

o  TIUATTAH-=gell dcIey HHH|

o  IgRUNHM-wEIE THM]

4.3.6 PART-5

SR TRl @ Aderuyestd @-sH, Yol I e, TIrERarst
7 o @ il daSeed 9 qemEHfaeE § SdedE - uEReEnt, |
eS| AfEufaed sfeaiaaTenusTse, @ shersl: T SAEeIHEisT

Fodefal AsTUR:, T a6 SeETHERsToiafFaT aHene) SRRt
foRuer: T, WHeRe S 95ged, O | U oniEid| Taeehvae | o

qEad T KA, TSI Eas Jad)
Explanation-

After telling this story, the Vetal asked the king, remembering the curse that the king
had said earlier, say that who is more sacrificing among these thieves and the two
marchaits. Hearing this, the king renounced his silence and said to Vetal - Theif has
sense of sacrifice (renouncer) not merchants. The one who was the husband left that
unrepentable wife to go to another even after getting married. But knowing how to
accept an attached wife. The other one left her out of fear or because of the passage
of some time when the velocity of attachment had weakened. Thief was a sinner who
wandered in secret, did not expect anyone he left the woman's gem along with the gift
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that he had found, from which he was the biggest renouncer. On hearing this, Vetal
went to his place as before, to the shisham tree. The king also went on trying to bring
it back.

Meaning-

Thus narrating the story, Vetal asked who is the renouncer among Thief, Samudradatta,
Dharmadutt. Then Vikramaditya replied that Thief is the only one. Because
Samudradatta allowed him to go even knowing that she was attached to another man.
Dharamdatta asked her to go to her husband fearing that exploiting another's wife
would be a sin. Thief did not even have that wife, nor was he afraid of sin. Even after
receiving the beautiful Madanasena, full of youthful form, full of grace, he asked her to
go to her home. That's why he is a renouncer. Then Vetal after getting a proper answer
from Vikramaditya, went back to the shisham tree.

4.3.7 Meaning of second story

Here Vetal has described the importance of following the true path by telling a story to
Vikramaditya. He told that there was a merchaut named-Arthdutta lived in Anangpur
city. his daughter was Madanasena, son was Dhanadatta. Once Madan sena was in
the park. Then his brother's friend Dharmadutt saw her. He wanted to get her. Then
she said that she was to be married to Samudradatta. How did he not listen to her
sentence. Then she promises him that after marriage she will come to him first and then
to her husband. He Satisfied listening to this then she went to the house. When,
Madanasena married, after the marriage, she accepts the permission of her husband
and comes to Dharmadutt. Then a thief catches her on the way. Then she also promises
to him that she will come to him when she comes and listen to her word. When she
went to Dharmadutt, she thought that she was another man's wife. So asked her to go
home. When she came to the thief, seeing her truthfulness, she also asked her to go
home. Then her husband, after hearing the whole story and being happy knowing her
chastity, accepted it happily. Hearing this story, Vetal asked the king who was sacrificed
among them. Then the king said that Dharmadutt asked to go to house out of fear of
sin. Her husband allowed her to go, believing that she was attached to others. But
theif, seeing his truthfulness, sent him home. That's why that thiefis a natural renouncer.
After receiving the right answer, Vetal again went towards the crematorium.
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1. Where did Vetal live?

2. What is the name of the Raja of Anangpur?

3. What was the name of Vankia (Merchant)

4. What is the name of Vanika's son (Son of merchant)? Note
5. What is the name of Dhandutt's sister?

6.  Who fell in love with Madansena?

7. What is the name of Madansena's husband?

8. From where did Dharmadutt ask Madanasena to go to her husband?

9.  Seeing what, did theifleave her?

10.  Who among them is Sarificed in the opinion of the king?

11. Match the column with the column-

Column-1 Column-2

king of Anavgpur Dhanadatta

Son of merchant Anangapuram

Sister of Dhanadattasya Dharmaduttah

Friend of Dhanadattasya Veerbahu

Who Sacrificed Madansena

Home of Madanasenayah Theif

12.  The ruler who was respected by the all the kings, was a king named Veerbahu
similar to ..............

13.  Arthduttlivedin......... ?

14.  Arthdutt's eldest son named.............

15. Rajanittired Listen to the story....................

16. Thenameof................. was respected by all the kings, the same king as Indra.
17. InAnangpur Nagar, there was a rich merchant named .................

18. His eldest son named Dhanadatta and younger daughter was ................
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19. Tamavirgin, and at this time [ am a othar's you, because [ am given to..............
by my father.

20.  Achieve my father's long-awaited.............
21. Whatis....ccooeeueennenne. found in the lotus consumed by others.
22. Sundari, how will you getrid of me.............

23. Withthe orgaments he left over....................... that is why he is renouner.

‘n SUMMARY

In this lesson, two stories have been taken from this text, Vetal Panchavimshati. Reading
those stories gives an introduction to literary qualities. And in this the description of
Kanyadaan, about protecting the truth and who is a worthy person, this subject has
been described. In the first story, four persons came to attain Anangarati - Brahmin,
Kshatriya, Vaishya, and Shudra. Who among them would get him asked the king.
Then the king said that only a Kshatriya can get it. Here, for whom the Kanyadaan
should be done, the discussion about this is prescribed.

In the second story, Madanasena made a promise to Dharmadatta. Therefore, in
order to follow the truth ofthe promise, her husband also stopped for amoment and
she went to follow the promise. On the way, the theif was found. He also promised.
Dharmadutt and Thief, seeing her truthfulness protection, asked her to go home. The
husband also gladly accepted her seeing her chastity and truthfulness. Here, if you give
a promise to whomever, then you should protect it in any way, this preaching is received.

@~| WHAT YOU HAVE LEARNT?

1.  Inthehearts of brave heroes full of enthusiasm, suffering never gets an opportunity.

2. One cannot violate the truth served since childhood.

EXTEND YOUR HORIZONS

Knowledge grows by disssion. Therefore, as long as one studies the knowledge, then
that knowledge becomes strong. If the reader has more desire to read in this text then
Read the book Vetalpanchavinshati.

Elaboration-

1. Inthis lesson, it is known about the patience of Vikramaditya.
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2. These stories can be staged on the stage in the form of drama. It will also expand
the language.

3. Amagazine is found, its name is Chandmama. In every number of that magazine,
Vetal publishes the story of Panchavishanti. There are also stories like that. With
this, students can read more stories.

4.  Many stories of Vetal Panchavishanti are found on YouTube in the form of a
picture or in the form of a play. Students can also watch it.

5. Many organizations running Doordarshan show the story of Vetalpanchvinshti
every Sunday in the form ofa serial. Everyone can see that too.

6.  Who is the hero in the story given here? And what kind of qualities is the publisher.
Ifwe accept his quality, follow the way the hero behaves, then we will definitely
benefit.

Language extension

1. There are many comprehensible words here. A table should be made for them.
By reading that table, knowledge of new words is easily understood.

2. Write the form of the new subante words.

3. Itis necessary to practice writing new words on the form in Litkar, Lalkar,
Lritkar, Vidhilankar, Lutkar, and Lullkar.

4.  The many stories of Vetal Panchvinsati should be presented in the form of a
picture or in the form ofa drama on YouTube. The table should also be presented.

S..T:IJ TERMAINAL EXERCISE

1. Write the account of the birth of Rajaveer Dev's children and their names.

2. Give the introduction of the four scientists.

3. How did Vikramaditya say that give a girl to Khadgadhari, describe it with a
tact.

4.  Describe how Madanasena was compelled to give a promise to Dharmadutt.
5. Describe his travel history.

6.  What did Chaur think and say and ask him to go to his house.

7. Describe in the opinion of Vikramaditya how the chaur is renounced.

8. Describe how Madanasena's chastity was saved while following the truth.
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Answer 1

1. Fullofghosts.

2. Veerdev
- Note 3. Padmavati
4.  Bhogavati
5. InDwapar Yuga
6. Ujayini
7. Padmavati
8. Shiva's
9.  Shoordev
10. Inconsistency
11. Beautiful and like a young man who knows full science.
12.  Panchafoottik
13. Five
14. Linguist
15. Deer Animals and Birds
16. Khadgadhar
17.  Jivadutt
18. Heused to revive the dead creature
19. Khadgadhari Kshatriya
20. To abrave heart full of enthusiasm
21. Onthe shishamtree, to Vetal
22. Inthe crematorium
23. Ujjayini
24. Veerdev
25.  Mandakini

26. Shoordev
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Paritushchasau ShankarashchettiParitushtashankarah Iti. Karmadhari Sama.

27. Ananganati

28. veryshameful

29.

30. Panchafoottik

31. Bhasagya

32. Khadgadhar

33.  Jivadutt

34. Die

35. Inthe Heart ofthe Hero
36. Column Mail

1. Ghostly

2. Padmavati

3. Padmavati

4.  InDwaparayuga

5. Khadgadhar

6.  To thebrave heart
Answer-2

1. Onthe tamarind tree

2. Veerbahu

3. ArthaDutt

4.  Dhandutt

5. Madanasena

6.  Dhanadutt's friend Dharmadutt
7. Samudrat

8.  Byremembering the sin of adultery.
9.  Verity

10. Chaur

11. Pillar Melon

12.  veerbahu
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13. dhandutt

14. madanasena
15. dharmadutt
16. char

17. anangpur

18. Cooking

19. InAnangpuri
20. Dhandutt

21. To remove labor
22.  Veerbahu
23.  ArthDutt
24. Madanasena

25. For Samudrat

26. To the fruit of Kanyadaan

27. Anand
28. From Chaur
29. Woman to Gem
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